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《印度尼西亚语口译教程》

内容概要

《印度尼西亚语口译教程》是北京外国语大学印尼语本科生三年级使用的（中译外）口译教材，同时
可供具有一定印尼语基础的印尼语翻译工作者使用。它作为北京外国语大学首批高年级教材改革立项
成果之一完成于2000年，其中部分内容已在往届学生口译课上使用。本教材的编写在选题及内容上有
如下几点考虑：
1. 力求使其具有鲜明的时代特征和正确的观点，使学生对当代中国及世界的重大问题有较深的了解，
把握住正确的立场和观点。为此，我们选编了《我国对外政策》、《我国的经济建设形势》、《西藏
问题》、《南沙问题》、《环保问题》、《吸毒及爱滋病问题》、《裁军及核武器问题》、《人权问
题》等题目。
2. 力求使其具有较强的针对性和实用性。根据以往的经验，我专业学生毕业后大都在外交（包括党、
政、军外交）、外贸、新闻、广播及旅游等部门工作，而且工作对象国是印尼及东盟国家，接触的人
大都是伊斯兰教徒，我们对我国的中医药、计划生育以及民族问题等较为关注和感兴趣。有鉴于此，
我们选编了《东南亚国家联盟》、《中——印尼关系》、《中——印尼贸易关系》、《参观牛街》、
《参观中医医院》、《参观民族大学》以及《计划生育问题》等课文，以便使学生毕业后在翻译这类
常碰到的问题时不会感到陌生。
3. 力求使课文内容具有典型性和代表性。参观游览的项目、景点很多，我们选择了参观人数最多、最
具代表性的旅游景点作为课文，编写了《游览北京市容》、《游览长城和十三陵》、《游览颐和园》
、《游览故宫》、《参观秦俑物馆》、《参观工艺美术工厂》、《观看京剧》等课。同时考虑到外国
来化访问的代表团还经常参观工厂、农村、幼儿园、体校等，我们在本教材中也编进了一些包含上述
内容的课文。有以上具有典型性和代表性的课文内容为基础，学生今后的工作中遇到其他参观项目时
将可举一反三，触类旁通。
本教材的生词及注释部分参考了汉语——印尼语和印尼语——汉语词典及有关的报刊杂志，课文内容
部分参阅了国内有关的介绍、报道材料。在编写过程中得到了印尼语界一些朋友和专家的支持和帮助
，在此表示衷心的感谢。
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